
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 3-4: 20, 21, 29,
30, 40 and 41

Caliber 10mm Auto and/or .45 Auto, Glock large‑frame pistols Gen 3–4
including models G20, G21, G29, G30, G40, and/or G41. Alpha Red
Competition trigger, factory‑set with a fixed pull weight of 3 lb / 1,362 g. Code:
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Sicherheitshinweise für GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb) GLOCK GEN 34: 20, 21, 29, 30, 40 und
41
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf deines GLOCK TRIGGERS! Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur
sicheren Verwendung, Installation, Entsorgung und weiteren Unterstützung. Bitte lies die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die GLOCK TRIGGERS nur mit kompatiblen GLOCKModellen (Gen 34: G20, G21, G29, G30, G40,
G41).
Achte darauf, dass die PullGewichtseinstellung von 3 lb / 1,362 g korrekt ist, um unerwartete
Auslösungen zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Halte den Abzug von der Berührung fern, bis du bereit bist, zu schießen.
Vermeide das Abfeuern der Waffe in geschlossenen Räumen, es sei denn, es handelt sich um einen
geeigneten Schießstand.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe, ob alle benötigten Werkzeuge zur Hand sind.

Installation:2.

Entferne den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung deines GLOCKModells.
Setze den neuen GLOCK TRIGGER an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Abzug sicher und fest sitzt.

Verwendung:3.

Führe vor dem ersten Gebrauch eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
ordnungsgemäß funktioniert.
Übe regelmäßig, um ein Gefühl für den neuen Abzug zu bekommen und um sicherzustellen, dass
du ihn sicher bedienen kannst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringe alte oder defekte Produkte zu einer autorisierten Sammelstelle oder Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu deinem GLOCK TRIGGER, wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von GLOCK TRIGGERS von größter Bedeutung ist. Halte
dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher bleiben.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS, designed for GLOCK Gen 34 largeframe pistols including models
G20, G21, G29, G30, G40, and G41. This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only with compatible GLOCK models as specified.
Always handle firearms and their components with care and responsibility.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the trigger and its components.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Pull Weight: The trigger is factoryset with a fixed pull weight of 3 lb (1,362 g). Be aware that this may
feel different from the original trigger.
Installation: Ensure that the trigger is installed correctly by a qualified gunsmith if you are not
experienced in firearm modifications.
Testing: After installation, conduct a thorough function test in a safe environment before using the
firearm in any shooting scenario.
Environment: Use the product in a safe and controlled environment, away from distractions and
potential hazards.
Maintenance: Regularly clean and maintain the trigger as per the manufacturer’s recommendations to
ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
Install the GLOCK TRIGGER by aligning it properly within the trigger housing.
Confirm that the trigger moves freely and does not bind.
Reassemble the firearm and ensure all components are secure.

Usage:2.

Always keep the firearm pointed in a safe direction.
Be aware of your target and what is beyond it.
Use appropriate eye and ear protection when firing.
Practice proper trigger discipline at all times.

PostInstallation Testing:3.

Conduct a function check by dry firing in a safe environment.
Ensure the trigger resets properly and functions as intended.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
components.
Do not throw the product in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GLOCK TRIGGERS, please refer to the manufacturer’s website or
customer service. Ensure you have your product information ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GLOCK
TRIGGERS. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para GLOCK
TRIGGERS
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS con un peso de tiro de 3 lb, diseñado para pistolas GLOCK de gran
tamaño de la generación 3 y 4, incluyendo los modelos G20, G21, G29, G30, G40 y G41. Esta guía proporciona
información importante sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones para su instalación y
eliminación. Por favor, lee cuidadosamente esta guía antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga experiencia en el
manejo de armas de fuego.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier modificación o mantenimiento.
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El peso de tiro de 3 lb es más ligero que el estándar; asegúrate de que estás cómodo con esta
configuración antes de disparar.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
No modifiques el producto sin consultar a un profesional calificado.
No uses el producto si muestra signos de daño o desgaste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del GLOCK TRIGGER:2.

Retira la corredera y el grupo de disparo de la pistola.
Retira el disparador original según las instrucciones del fabricante.
Instala el GLOCK TRIGGER en el lugar del disparador original, asegurándote de que esté bien
ajustado.
Vuelve a montar el grupo de disparo y la corredera.

Verificación:3.

Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el disparador esté funcionando
correctamente.
Realiza pruebas en un campo de tiro seguro.

Uso

Utiliza el GLOCK TRIGGER solo en condiciones de seguridad.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas cerca al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
Si el producto está dañado o ya no es necesario, considera entregarlo a un profesional para su
eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el GLOCK TRIGGERS, consulta con un profesional calificado o con el
distribuidor donde adquiriste el producto. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de
uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.



Manuel de Sécurité pour les Détentes GLOCK
(Poids de traction 3 lb)
Introduction
Merci d'avoir choisi les Détentes GLOCK (poids de traction 3 lb) pour les pistolets GLOCK Gen 34. Ce guide de
sécurité a été conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à respecter les réglementations de
sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la détente pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.
Ne modifie pas le produit sans l'approbation du fabricant.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la détente dans un environnement sûr et contrôlé.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Ne pointe jamais l'arme dans une direction dangereuse.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de manipuler la détente.
Ne laisse jamais la détente sans surveillance lorsqu'elle est installée sur une arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire la détente d'origine de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Installe la nouvelle détente Alpha Red Competition en veillant à respecter les spécifications du
modèle G20, G21, G29, G30, G40, ou G41.
Vérifie que la détente est correctement installée et sécurisée.

Utilisation :3.

Teste la détente dans un environnement sécurisé avant de l'utiliser en situation réelle.
Familiarisetoi avec le poids de traction de 3 lb pour assurer un tir précis.

Instructions de Mise au Rebut
Suis les lois locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Ne jette pas la détente dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignetoi sur les centres de recyclage ou de collecte d'armes à feu dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas à contacter le fabricant ou
à consulter les ressources officielles en ligne.

Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité. Utilise ce produit de manière responsable et
conforme aux lois en vigueur.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GLOCK
TRIGGERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS con un peso di trazione di 3 lb. Questo prodotto è progettato per l'uso
su pistole GLOCK di grande formato Gen 34, inclusi i modelli G20, G21, G29, G30, G40 e G41. È fondamentale
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nel maneggio di armi
da fuoco.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco e dei loro accessori.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o modificare il grilletto.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.
Non tentare di modificare il grilletto al di fuori delle specifiche fornite dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il caricatore e controlla visivamente la camera per confermare che non ci siano munizioni.

Installazione del Grilletto:2.

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
Installa il GLOCK TRIGGERS seguendo le linee guida specifiche per il modello.
Verifica che il grilletto sia fissato saldamente e funzioni correttamente.

Uso:3.

Tieni l'arma in una posizione sicura e controllata.
Testa il grilletto in un ambiente sicuro per assicurarti che funzioni come previsto.
Non utilizzare l'arma in situazioni di alta pressione o stress.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti delle armi e accessori.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore. È importante avere a disposizione informazioni affidabili e supporto in caso di necessità.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN
34: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Introduksjon
Takk for at du valgte GLOCK TRIGGERS med en fast trekkvekt på 3 lb. Dette produktet er designet for bruk med
GLOCK store ramme pistoler av generasjon 34, inkludert modellene G20, G21, G29, G30, G40, og G41. Denne
sikkerhetsveiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst
les denne veiledningen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alle våpen og tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk, og se etter tegn på slitasje eller skade.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler via EU Safety Gateplattformen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr når du bruker produkter relatert til skytevåpen.
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol, rusmidler eller medisiner som kan
påvirke din evne til å bruke det sikkert.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før installasjon av avtrekkeren.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av skytevåpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelser:1.

Sørg for at våpenet er tømt og ikke inneholder ammunisjon.
Finn et rent, godt opplyst arbeidsområde.

Installasjon av GLOCK TRIGGER:2.

Fjern den eksisterende avtrekkeren fra våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer GLOCK TRIGGER ved å følge disse trinnene:

Plasser avtrekkeren i den angitte posisjonen.
Bruk passende verktøy for å feste avtrekkeren sikkert.
Kontroller at avtrekkeren er riktig installert og fungerer som forventet.

Bruk av GLOCK TRIGGER:3.

Når avtrekkeren er installert, test den i et sikkert miljø.
Vær oppmerksom på trekkvekten og tilpass skytepraksisen deretter.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av skytevåpen og tilbehør.
Sørg for at alle komponenter av produktet er avhendet på en sikker og ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig å ha tilgang til korrekt informasjon for å sikre sikker bruk av produktet.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania spustów
GLOCK (ciężar spustu 3 lb)
Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania spustów GLOCK
przeznaczonych do pistoletów dużego formatu Gen 34, w tym modeli G20, G21, G29, G30, G40 i G41. Proszę
dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze traktuj broń palną, jakby była naładowana.
Używaj wyłącznie oryginalnych lub zalecanych akcesoriów i części zamiennych.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj spustu bez odpowiednich kwalifikacji.
Używaj spustu w odpowiednim środowisku, unikając ekstremalnych warunków pogodowych.
Nie używaj spustu, jeśli jesteś zmęczony, pod wpływem alkoholu lub innych substancji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zdejmij stary spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo, przeprowadzając testy na sucho przed użyciem.

Użytkowanie2.

Zawsze stosuj się do zasad bezpiecznego użytkowania broni palnej.
Przed oddaniem strzału upewnij się, że cel jest bezpieczny.
Po zakończeniu użytkowania broń należy zabezpieczyć i przechować w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu ani innych części do zwykłych śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych zasad i wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie
spustów GLOCK.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN
34: 20, 21, 29, 30, 40 and 41 Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista lukea tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva GLOCKpistoolisi mallin kanssa (Gen 34: G20, G21, G29, G30, G40,
G41).
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen GLOCK TRIGGERS kappaleen asentamista.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana; seuraa valmistajan ohjeita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus2.

Poista ensin vanha liipasinsarja GLOCKpistoolistasi.
Asenna uusi GLOCK TRIGGERS liipasin seuraamalla alla olevia vaiheita:

Aseta liipasin paikalleen ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja eivät ole jumiutuneet.

Suorita testaus varmistaaksesi, että liipasin toimii oikein.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain valvotussa ympäristössä.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumista ennen tuotteen käyttöä.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen tai tarkista valmistajan
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista myös tarkistaa takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate
alustalta.

Kiitos, että käytät GLOCK TRIGGERS tuotetta! Huolellinen käyttö ja ylläpito takaavat turvallisen ja tehokkaan
toiminnan.



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduktion
Tack för att du har valt GLOCK TRIGGERS med en dragvikt på 3 lb. Denna produkt är avsedd för användning
med GLOCK Gen 34 stora pistoler, inklusive modellerna G20, G21, G29, G30, G40 och G41. Det är viktigt att du
noggrant följer dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar triggarna.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning och hantering.
Undvik att använda produkten om du är trött, påverkad av droger eller alkohol, eller om du är
distraherad.
Kontrollera att triggarens installation inte påverkar vapnets säkerhetsfunktioner.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggar:1.

Ta bort det gamla triggar från vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya Alpha Red Competition triggar genom att följa instruktionerna i din GLOCKs
manual.
Kontrollera att triggar är korrekt installerad och fungerar som den ska innan du använder vapnet.

Användning av vapnet:2.

Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du hanterar det.
Använd vapnet på en säker plats och riktat bort från människor och djur.
Utför regelbundna kontroller av vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Avfallshantering
Avfall av produkten bör ske i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och serienummer tillgängligt för att få snabb och effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker användning av GLOCK TRIGGERS och
minska risken för olyckor och skador. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
GLOCK TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GLOCK TRIGGERS s pevnou hmotností spouště 3 lb (1,362 g). Tento produkt je
určen pro velkorámové pistole GLOCK generace 3–4, konkrétně modely G20, G21, G29, G30, G40 a G41. Před
použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu a není nabitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Ujistěte se, že máte dostatečné znalosti o bezpečném zacházení se zbraněmi.
Pravidelně se účastněte školení o bezpečnosti zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Odstraňte stávající spoušť a nahraďte ji GLOCK TRIGGERS.
Ujistěte se, že je spoušť správně upevněna a zajištěna.
Po instalaci proveďte testování spouště na bezpečném místě.

Použití:2.

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.
Ujistěte se, že používáte správnou munici pro váš model zbraně.
Vždy dodržujte zákony a předpisy týkající se používání zbraní ve vaší oblasti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte zbraň nebo její součásti do běžného odpadu.
Zvažte možnost předání produktu odborné firmě na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání GLOCK TRIGGERS. V
případě pochybností se vždy poraďte s odborníkem. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich
produktů.
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